vy

|SLENSK utgafa

TIL BAKA

EES-viobaetir . 25

2. argangur

vid Stjérnartioindi EB

95/EES/29/01

95/EES/29/02

95/EES/29/03

95/EES/29/04

95/EES/29/05

95/EES/29/06

95/EES/29/07

3.
11

1.

EES-STOFNANIR

EES-rasio

Sameiginlega EES-nefndin
Sameiginlega EES-pingmannanefndin
Réadgjafarnefnd EES
EFTA-STOFNANIR

Fastanefnd EFTA-rikjanna
Eftirlitsstofnun EFTA

Akvordun eftirlitsstofnunar EFTA nr. 67/95/COL fra 19. jani 1995 um vidurkenningu &
vidbunadaraaetlun vegna eftirlits med gin- og klaufaveiki sem Noregur lagdi fram.01......

Akvordun eftirlitsstofnunar EFTA nr. 68/95/COL fra 19. juni 1995 um vidurkenningu &
aeetlun sem Noregur lagdi fram til ad hafa umsjon og eftirlit med salmonellu i alifugRim..

EFTA-domstollinn

EB-STOFNANIR

R&did
Framkvaemdastjornin

Tilkynning um samning
(MAl nr. IV/35.486 - La Poste (B) - Royale Belge)........cccevvieeiiiiiiiiiieiiieesiee 03.......

Tilkynning um samning
(Mal nr. IV/35.491 - La Poste (B) - Générale de Banque/Generale Bank).............. 04.........

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram
(Mal nr. IVIM.625 - Nordic Capital/Transpool)..........ccccevveeeriieeriiieiniieeniieennnee 0500

Tilkynning um fyrirteeki um sameiginlegt verkefni
(MAl nr. 1V/35.640 - CumminS-WAarSIIA)..........cceerriuiiiriiieiiie e 06.......

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu
(Mal nr. IV/IM.531 - Recticel SA/ICWW-Gerko Akustik GmbH & Co KG)................. 06..



95/EES/29/08

95/EES/29/09

95/EES/29/10

95/EES/29/11

95/EES/29/12

95/EES/29/13

95/EES/29/14

95/EES/29/15

95/EES/29/16

95/EES/29/17

95/EES/29/18

95/EES/29/19

95/EES/29/20

95/EES/29/21

95/EES/29/22

95/EES/29/23

95/EES/29/24

95/EES/29/25

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu
(Mal nr. IVIM.542 - Babcock/Siemens/BS RailCare)..........ccccvevieeeiiieeeniieeeiee e 06.......

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu
(Mal nr. IV/M.583 - Inchcape plc/Gestetner Holdings plc)........ccocoevviviereniieenccee . 00

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu
(Mal nr. IVIM.587 - Hoechst/Marion Merrell DOW)...........cccceevveeeniveenceneniieesncneenee O

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu
(Mal nr. IV/M.596 - Mitsubishi Bank/Bank of TOKY0)........ccccceviviiieniieeiiine e 0r....

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu
(Mal nr. IVIM.616 - SWiSSair/SabENa).........cueeiiiiiiiiie e 08.......

Akvordun framkveemdastjérnarinnar fra 7. jani 1995 um vidurkenningu & aaetlun um ad
utryma Aujeszky-veiki a tilteknum svaedum i Pyskalandi...........cccococeeeiceiiinenine.n 08.......

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 7. jani 1995 um breytingu & akvérdun
framkvaemdastjérnarinnar 93/244/EBE um vidbotarabyrgdir vegna Aujeszky-veiki
svinum sem a ad senda til tiltekinna sveeda i Pyskalandi.............ccccooeveeiieeeninnennd 08.........

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 30. jani 1995 um breytingu & akvérdun
94/360/EB um ad draga Ur tidni heilbrigdiseftirlits med sendingum a tilteknum afurdum
sem a ad flytja inn fr& Pridju [ONAUM.........ccoiiiiii e 09.......

Akvordun framkveemdastjérnarinnar fra 30. juni 1995 um fjarstudning bandalagsins vegna
geymslu i Frakklandi & motefni fyrir framleidslu & gin- og klaufaveikibéluefni............ 09....

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 30. juni 1995 um fjarstudning bandalagsins vegna
geymslu i Breska konungsrikinu & motefni fyrir framleidslu a gin- og klaufaveikibolu@fhi..

Akvordun framkveemdastjérnarinnar fra 30. juni 1995 um fjarstudning bandalagsins vegna
geymslu & ltaliu & métefni fyrir framleidslu & gin- og klaufaveikibéluefni.................... 09....

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 3. juli 1995 um breytingu & akvérdun

92/558/EBE um bradabirgdaradstafanir i tengslum vié verksmidjur sem framleida mjog
haettuleg efni i sambandsrikjunum Vestur Mecklenborg-Pommern, Brandenborg, Saxlandi-
Anhalt, Saxlandi og Thiuringen i Sambandslydveldinu byskalandi...............c.cc........ 10........

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 10. jali 1995 um breytingu & akvérdun
91/516/EBE um gerd skraar yfir innihaldsefni sem bannad er ad nota i blandad f6od........

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 10. jali 1995 um breytingu & akvérdun
framkvaemdastjérnarinnar 94/777/EB um sérstok skilyrdi fyrir innflutningi a tviskelja
lindyrum, skrapdyrum, méttuldyrum og saesniglum sem eru upprunnin i Tyrklandi...10......

18. tilskipun framkvaemdastjornarinnar fra 10. jali 1995 um adlégun ad teekniframférum a
1., Nl., VI. og VII. vidauka vid tilskipun radsins 76/768/EBE um samreemingu laga

adildarrikjanna Um SNYITIVOTUT.........ocoiiiiie et eee et e e e e e nnaeee s 10........
Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugerdir...........cccoveeeeiieeeniieeniee e 11....
Domstollinn

Upplysingar fra domstol Evrépubandalaganna............cccceveeeeriiennienesiiee e 13.......

Upplysingar frd domstél Evropubandalaganna & fyrsta dOmstigi.........cccceceveeerverennee. 16........



10.8.1995 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.29/01

AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA 95/EES/29/01
nr. 67/95/COL
fra 19. juni 1995

um vidurkenningu a vidbunadarasetlun vegna eftirlits med gin- og
klaufaveiki sem Noregur lagdi fram

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR, og ad teknu tilliti til eftirfarandi

me3d hlidsjon af samningnum um Evropska efnahagssveedid, einsMed bréfi dagsettu 22. september 1994 lagdi Noregur fram til
og hann var adlagadur med békun um breytingu & samningnumvidurkenningar innlenda vidblinadaréeetlun vegna eftirlits med
um Evrépska efnahagssveedid, einkum 17. gr. og d-lid 4. mgr. i gin- og klaufaveiki.

békun 1,

Athugun leidir i j6s ad pessi deetlun gerir kleift ad na settu marki
med hlidsjon af gerdinni sem um getur i 13. 1i6 1. kafla |. visauka og uppfyllir 6ll skilyrdin sem meelt er fyrir um i gerdinni sem
vid samninginn um Evrépska efnahagssvaedid um breytingu &4 um getur i 50. 1id 1. kafla I. vidauka vid samninginn um Evrépska
tilskipun 85/511/EBE um radstafanir bandalagsins vegna eftirlits efnahagssveedid (akvordun framkveemdastjornarinnar 91/42/
med gin- og klaufaveiki, tilskipun 64/432/EBE um vanda & svidi EBE).

heilbrigdis dyra sem hefur ahrif & vidskipti innan bandalagsins

med nautgripi og svin og tilskipun 72/462/EBE um heilbrigdis- Réadstafanirnar sem kvedid er & um i pessari akvérdun eru i sam-
og heilbrigdiseftirlitsvanda vid innflutning & nautgripum og raemivid alit EFTA-nefndarinnar um dyraleekningar sem er eftir-
svinum og nyju kjoti eda kjotafurdum fra pridju Iondum (tilskipun  litsstofnun EFTA til adstodar.

raddsins 90/423/EBE), einkum 4. mgr. 5. gr.,

SAMPYKKT AKVORPUN PESSA:

med hlidsjon af gerdinni sem um getur i 50. lid I. kafla I. vidauka
vid samninginn um Evropska efnahagssveedid um vidmidanir
sem hafdar eru vid gerd vidbunadaraaetlana til ad hamla tGtbreidslul.
gin- og klaufaveiki viod beitingu 5. gr. tilskipunar radsins 90/423/
EBE, einkum 1. gr.,

med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun
eftirlitsstofnunar og démstéls, eins og hann var adlagadur med 3.
bokun um breytingu & samningnum milli EFTA-rikjanna um
stofnun eftirlitsstofnunar og démstols, einkum d-lid 2. mgr. 5. 4.
gr. og e-lid 1. gr. bokunar 1,

Vidbunadaraaetlunin vegna eftirlits med gin- og klaufaveiki
sem Noregur lagdi fram er hér med vidurkennd.

Akvordun pessi 68last gildi 1. september 1995.
Akvérdun pessari er beint til Noregs.

Akvérdun pessi telst fullgild & ensku.

Gjort i Brussel 19. juni 1995.

Fyrir hond eftirlitsstofnunar EFTA

Bjorn Fridfinnsson

stjérnarmadur



Nr.29/02 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB 10.8.1995

AKVORDUN EFTIRLITSSTOFNUNAR EFTA
nr. 68/95/COL
frad 19. juni 1995

um vidurkenningu a asetlun sem Noregur lagdi fram til ad hafa 95/EES/29/02
umsjoén og eftirlit med salmonellu i alifuglum

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA HEFUR, Framannefnd aaetlun uppfyllir skilyrdin sem meelt er fyrir um i
2. mgr. 8. gr. gerdarinnar um sunur.

med hlidsjén af samningnum um Evrépska efnahagssvaedio, eins

og hann var adlagadur med bokun um breytingu & samningnumRadstafanirnar sem kvedid er & um i pessari akvordun eru i sam-

um Evrdpska efnahagssvaedid, einkum 17. gr. og d-lid 4. mgr. reemi vid alit EFTA-nefndarinnar um dyraleekningar sem er eftir-

i bokun 1, litsstofnun EFTA til adstodar.

med hlidsjén af gerdinni sem um getur i 1id 34c i I. kafla I. Par af leidandi ber ad sampykkja aaetlunina.
vidauka vid samninginn um Evrdépska efnahagssveedid um
verndarradstafanir gegn tilteknum dyrasjukdémum og - SAMPYKKT AKVORBUN PESSA:
sjukdémsvoéldum, sem geta borist til manna, i dyrum og
dyraafurdum til ad koma i veg fyrir smit fra matveelum og 1. Aaetlunin sem Noregur lagdi fram til ad hafa umsjon og
matareitrun (tilskipun radsins 92/117/EBE; hér a eftir nefnd eftirlit med salmonellu i alifuglum er hér med vidurkennd.
gerdin um sanur), einkum 3. mgr. 8. gr.,

2. Noregur skal fyrir 1. september 1995 setja 16g og
med hlidsjon af samningnum milli EFTA-rikjanna um stofnun stjornsyslufyrirmzeli til ad koma &eetluninni sem um getur i
eftirlitsstofnunar og démstols, eins og hann var adlagadur med 1.1id i framkveemd.
békun um breytingu & samningnum milli EFTA-rikjanna um
stofnun eftirlitsstofnunar og démstéls, einkum d-1id 2. mgr. 5. 3. Akvérdun pessi 68last gildi 1. september 1995.

gr. og e-lid 1. gr. bokunar 1,
4.  Akvordun pessari er beint til Noregs.

0g ad teknu tilliti til eftirfarandi 5. Akvordun pessi telst fullgild & ensku.

| samraemi vid 2. mgr. 8. gr. i gerdinni um sunur sendi Noregur
i bréfi dagsettu 24. april 1995 4eetlun um ad hafa umsjén og
eftirlit med salmonellu i norskum alifuglum.

Gjort i Brussel 19. jani 1995.

Fyrir hond eftirlitsstofnunar EFTA

Bjorn Fridfinnsson

stjérnarmadur



10.8.1995

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.29/03

Tilkynning um samning 95/EES/29/03
(Mal nr. 1V/35.486 - La Poste (B) - Royale Belge)

Framkvaemdastjorninni barst 31. mars 1995 tilkynning, samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins nr.
17/62¢), um samning milli fyrirteekjanna La Poste (B) og Royale Belge sem undirritadur var
27. febrbar 1995.

Samkveemt samningnum mun La Poste einungis bjoda liftrygginga- og skadatryggingapjonustu
frA Royale Belge, eda sem er a peirra abyrgd, og markadssett undir vidskiptaheiti par sem ordid
,,Poste* kemur fram.

Royale Belge skuldbindur sig aftur & moti til ad markadssetja ekki, fyrstu sex manudina eftir ad
tiltekin pjonusta hefur verid markadssett, neina pa pjonustu sem pad bydur La Poste né bjoda
60rum millilidum ad annast markadssetningu hennar.

Samningsadilar &forma enn fremur (fyrir 1. jantar 1996) ad koma & fot einu eda tveimur
sameiginlegum détturfyrirtaekjum, i formi tryggingafélaga, par sem fjarmagnseignaradild hvors
adila um sig veeri 50%.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:

(a) La Poste: La Poste er sjalfsteett starfandi opinbert fyrirtaeki, eins og skilgreint er i [6gum fra
21. mars 1991, sem annast:

- postatburdarpjonustu, sem pad hefur I6glegan einkarétt & (nema i tilvikum sem sérstaklega er
kvedio & um i Il6gum);

- tiltekna I6gbodna pjonustu sem tilgreind er i [6gum;

- frimerkjas6lu og s6lu annarra postvara;

- fjarmalapjonustu, eins og han er skilgreind i 1dgum, a eigin vegum og a vegum pridju adila;

- alla adra starfsemi sem samraemist markmidum pess.

(b) Royale Belge: Royale Belge er tryggingafélag sem starfar & svidi lif- og skadatrygginga.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samningurinn sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins nr. 17/62.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma athugasemdum
sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir skulu hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtido. EB nr. C 202, 10. 8. 1995. Unnt er ad senda athugasemdirnar i gegnum bréfasima (nr. +32 2 296
27 22) eda i posti, undir tilvisunarnimeri 1V/35.486 - La Poste (B) - Royale Belge, og er heimilisfangid:

6]

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B

Office 3/62

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Stjtid. EB nr. 13, 21. 12. 1962, bls. 204/62.



Nr.29/04

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 10.8.1995

Tilkynning um samning 95/EES/29/04

(Mal nr. 1V/35.491 - La Poste (B) - Générale de Banque/Generale Bank)

Framkvaemdastjorninni barst 31. mars 1995 tilkynning, samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins nr.
17/62¢), um samning milli fyrirteekjanna La Poste (B) og Générale de Banque/Generale Bank sem
undirritadur var 28. febrar 1995.

Samkveemt samningnum mun La Poste einungis bjoda bankapjonustu fra Générale de Banque/
Generale Bank, eda sem er a peirra abyrgd, og markadssett undir vidskiptaheiti par sem ordid
,,Poste* kemur fram.

Générale de Banque/Generale Bank skuldbindur sig aftur a méti til ad markadssetja ekki, fyrstu
sex manudina eftir ad La Poste hefur hafid tiltekna pjénustu, neina pa pjénustu sem pad bydur La
Poste né bjéda 6drum millilidum ad annast markadssetningu hennar.

Samningurinn tekur ekki til og hefur ekki ahrif & ndverandi starfsemi sem tengist ,,Postcheque”.

Samningsadilar &forma enn fremur fyrir 1. jantar 1996 ad koma & fot sameiginlegu dotturfyrirtaeki,
i formi lanastofnunar, par sem fjarmagnseignaradild hvors adila um sig vaeri 50%.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:

(a) La Poste: La Poste er sjalfsteett starfandi opinbert fyrirteeki, eins og skilgreint er i [6gum fra 21.
mars 1991, sem annast:

- postatburdarpjonustu, sem pad hefur I6glegan einkarétt & (nema i tilvikum sem sérstaklega er
kvedio & um i Il6gum);

- tiltekna I6gbodna pjonustu sem tilgreind er sérstaklega i l6gum;

- frimerkjas6lu og s6lu annarra postvara;

- fjarmalapjonustu, eins og hun er skilgreind i 16gum, a eigin vegum og a vegum pridju adila;

- alla adra starfsemi sem samreemist markmidum pess.

(b) Générale de Banque/Generale Bank: Générale de Banque/Generale Bank er alhlida
vidskiptabanki.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samningurinn sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins nr. 17/62.

Framkvaemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma athugasemdum
sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir skulu hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 202, 10. 8. 1995. Unnt er ad senda athugasemdirnar i gegnum bréfasima (nr. +32 2 296
27 22) eda i posti, undir tilvisunarnimeri IV/35.491 - La Poste (B) - Générale de Banque/Generale
Bank, og er heimilisfangio:

0

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B

Office 3/62

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Stjtid. EB nr. 13, 21. 12. 1962, bls. 204/62.



10.8.1995

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.29/05

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/29/05
(Mal nr. IVIM.625 - Nordic Capital/Transpool)

1. Framkveemdastjérninni barst 25. 7. 1995 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%par sem fyrirteekid Nordic Capital Svenska AB (,,Nor-
dic Capital“), undir yfirrddum Atle AB (,,Atle"), Investment AB Bure (,,Bure”), Allmanna
Pensionsfonden, 4:e (,,AP4:e"), Svenska Handelsbanken (,,SHB"), Skandia (,,Skandia“) og Electra
Investment Trust P.L.C. (,,Electra®), 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins,
sameiginleg yfirrdd yfir fyrirtaekinu Transpool AB (,,Transpool“) med hlutabréfakaupum og
stjérnunarsamningi.

Helstu hluthafar eru: AB Fortos (,,Fortos®), ad ollu leyti i eigu Volvo AB (,,Volvo“), og KF Invest
AB (,,KF“).

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:
- Nordic Capital: dhaettufjarmagnsfyrirteeki,
- Atle: fjarfestingarfyrirtaeki,
- Bure: fijarfestingarfyrirteeki,
- AP4:e: fjarfestingarfyrirteeki i eigu saensks lifeyrissjods i rikiseigu,
- SHB: alpjodlegur verslunarbanki,
- Skandia: vatryggingafélag,
- Electra: fjarfestingarfélag,
- Transpool: flutningar i lofti og ferdamal,

- Fortos: Fortos annast pa starfsemi Volvo sem ekki viokemur bifreidum, svo sem i tengslum
vid drykkjarvorur, tobaksvorur, eldspytur, fasteignir,

- Volvo: bifreidir og 6nnur starfsemi i gegnum Fortos,
- KF: smasala a matvorum, fjarfestingarfélag, fjélmidlar, fasteignir.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoérdun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridja adila sem a hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 199, 3. 8. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjérnarinnar i
gegnum bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i posti, undir tilvisunarnimeri IV/M.625 - Nordic Capital/
Transpool, og er heimilisfangio:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.29/06

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 10.8.1995

Tilkynning um fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni 95/EES/29/06
(Mal nr. 1IV/35.640 - Cummins-Wartsila)

1. Framkveemdastjorninni barst 13. jali 1995 tilkynning, samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins nr.

17/62(), um fyrirtaeki um sameiginlegt verkefni sem myndad er af Cummins (Bandarikjunum) og
Wartsila (Finnlandi). Fyrirtaekid um sameiginlega verkefnid mun hanna, préa og framleida disil-
og jardgashreyfla med miklum ganghrada. Einkum mun fyrirtaekio um sameiginlega verkefnid
framleida tveer nyjar gerdir slitpolinna hreyfla med miklum ganghrada: W-200, med afkastagetu a
milli 2,0 MW og 4,5 MW og W-170, med afkastagetu a milli 0,5 MW og 2,7 MW. Badar pessar
gerdir hreyfla henta til notkunar i skip, vid orkuframleidslu, i idnadi, i lestir og annan bunad.

2. Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad fyrirteekido um sameiginlega verkefnid
sem tilkynnt hefur verid um geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins nr. 17/62.

3. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir skulu hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu |
Stjtio. EB nr. C 200, 4. 8. 1995. Unnt er ad senda athugasemdirnar i gegnum bréfasima (nr. +32 2 296
98 08) eda i posti, undir tilvisunarnimeri IV/35.640- Cummins-Wartsila, og er heimilisfangio:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate D

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 95/EES/29/07
(Mal nr. IV/IM.531 - Recticel SA/CWW-
Gerko Akustik GmbH & Co KG)

Framkveemdastjornin dkvad 3. 2. 1995 ad motmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvérdun byggist & b-1id 1. mgr. 6. gr.
i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/8p(pridji adili sem a naegilegra hagsmuna ad gaeta getur fengid
eintak af akvorouninni samkveemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 95/EES/29/08
(Mal nr. IV/IM.542 - Babcock/Siemens/BS Railcare)

Framkvaemdastjornin akvad 30. 6. 1995 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvéroun byggist & b-1id 1. mgr. 6.
gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89pridji adili sem & neegilegra hagsmuna ad gaeta getur fengid
eintak af akvérouninni samkveemt skriflegri beidni til:

()  Sijtid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204/62.
(®  Sijtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 95/EES/29/09
(Mal nr. IV/IM.583 - Inchcape plc/Gestetner Holdings PLC)

Framkvaemdastjornin dkvad 1. 6. 1995 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist & b-lid 1. mgr. 6. gr.
i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/8p(prigji adili sem & neegilegra hagsmuna ad geeta getur fengid
eintak af akvorduninni samkveemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 95/EES/29/10
(Mal nr. IVIM.587 - Hoechst/Marion Merrell Dow)

Framkvaemdastjornin dkvad 22. 6. 1995 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad han samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist & b-lid 1. mgr.
6. gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89prigji adili sem & naegilegra hagsmuna ad geeta getur
fengid eintak af akvorduninni samkvaemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 95/EES/29/11
(Mal nr. IV/IM.596 - Mitsubishi Bank/Bank of Tokyo)

Framkvaemdastjornin dkvad 17. 7. 1995 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad han samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist & b-lid 1. mgr.
6. gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89prigji adili sem & naegilegra hagsmuna ad geeta getur
fengid eintak af akvorduninni samkvaemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

()  Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Sijtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 95/EES/29/12
(Mal nr. IV/IM.616 - Swissair/Sabena)

Framkvaemdastjornin akvad 20. 7. 1995 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad han samrymdist hinum sameiginlega markadi. bessi akvéréun byggist & b-lid 1. mgr.
6. gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89pridji adili sem a naegilegra hagsmuna ad geeta getur
fengid eintak af akvorduninni samkvaemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 7. jani 1995 um 95/EES/29/13
vidurkenningu & éeetlun um ad atryma Aujeszky-veiki & tilteknum
svaedum i byskalandi

Framkvaemdastjérnin birti &kvordun frd 7. jani 1995 um vidurkenningu & aaetlun um ad utryma Aujeszky-
veiki & tilteknum svaedum i byskalandi i Stjtid. EB nr. L 132, 16. 6. 1995. Azetlunin um ad Gtryma
Aujeszky-veiki i peim hérudum i byskalandi sem talin eru upp i vidauka vio akvordunina er sampykkt
til priggja ara (sja nanari Gtlistun i framannefndum Stjtid. EB).

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 7. jani 1995 um 95/EES/29/14
breytingu & akvoroun framkvaemdastjornarinnar 93/244/EBE um
vidbotarabyrgdir vegna Aujeszky-veiki i svinum sem & ad senda til

tiltekinna sveeda i byskalandi

Framkvaemdastjornin birti Akvérdun framkveemdastjérnarinnar fra 7. juni 1995 um breytingu a akvoroun
framkvaemdastjornarinnar 93/244/EBE um vidbdtarabyrgdir vegna Aujeszky-veiki i svinum sem a ad
senda til tiltekinna sveeda i bPyskalandi i Stjtid. EB nr. L 132, 16. 6. 1995. Eftirfarandi baetist vid i
I. vidauka vid dkvoroun framkvaemdastjornarinnar 93/244/EBE:

.,Pyskaland: 6ll hérud fyrir utan sambandsrikin: Saxland
Brandenborg
Thuringen*
(sj& nanari dtlistun i framannefndum Stjtid. EB).

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.
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Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 30. jani 1995 um 95/EES/29/15
breytingu & akvoroun 94/360/EB um ad draga Ur tioni
heilbrigdiseftirlits med sendingum & tilteknum afurdum sem a ad flytja
inn fra pridju I6Gndum

Framkvaemdastjornin birti akvordun framkveemdastjornarinnar fra 30. juni 1995 um breytingu a akvéréun
94/360/EB um ad draga Ur tioni heilbrigdiseftirlits med sendingum & tilteknum afurdum sem & ad flytja
inn fra pridju l6ndum i Stjtid. EB nr. L 165, 15. 7. 1995. Med pessari akvoroun er akvordun
framkvaemdastjérnarinnar 94/360/EB breytt eins og hér segir:

- [ 1. mgr. 3. gr. komi dagsetningin ,,1. desember 1995 { stad ,,1. mai 1995",
- [ 3. mgr. 3. gr. komi dagsetningin ,,1. febriar 1996 i stad ,,1. jali 1995*,
- [ 7. gr. komi dagsetningin ,,1. febraar 1996 i stad ,,1. juli 1995“

(sja nanari dtlistun i framannefndum Stjtid. EB).

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 30. jani 1995 um 95/EES/29/16
fijarstuoning bandalagsins vegna geymslu i Frakklandi & motefni fyrir
framleidslu a gin- og klaufaveikibéluefni

Framkveemdastjornin birti akvoérdun framkvaemdastjornarinnar frd 30. juni 1995 um fjarstudning
bandalagsins vegna geymslu i Frakklandi & métefni fyrir framleidslu a gin- og klaufaveikiboluefni i
Stjtid. EB nr. L 165, 15. 7. 1995. [ &kvérduninni er kvedid 4 um ad bandalagid skuli veita Frakklandi
fjarstudning vegna geymslu a motefni fyrir framleidslu & gin- og klaufaveikib6luefni ad hamarki 70 000
ECU fyrir timabilid 1. jandar til 31. desember 1995 (sja nanari Gtlistun i framannefndum Sitjtid. EB).

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 30. jani 1995 um 95/EES/29/17
fijarstudning bandalagsins vegna geymslu i Breska konungsrikinu a
motefni fyrir framleidslu & gin- og klaufaveikibéluefni

Framkveemdastjornin birti akvoérdun framkvaemdastjornarinnar fra 30. juni 1995 um fjarstudning
bandalagsins vegna geymslu i Breska konungsrikinu a moétefni fyrir framleidslu & gin- og
klaufaveikiboluefni i Stjtid. EB nr. L 165, 15. 7. 1995. [ akvérduninni er kvedid 4 um ad bandalagid
skuli veita Breska konungsrikinu fjarstudning vegna geymslu a métefni fyrir framleidslu & gin- og
klaufaveikibdluefni ad hamarki 60 000 ECU fyrir timabilid 1. agust 1994 til 31. juli 1995 (sja nanari
utlistun i framannefndum Stjtid. EB).

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 30. jani 1995 um 95/EES/29/18
fjarstudning bandalagsins vegna geymslu & italiu & métefni fyrir
framleidslu a gin- og klaufaveikibéluefni

Framkveemdastjornin birti akvoérdun framkvaemdastjornarinnar frd 30. juni 1995 um fjarstudning
bandalagsins vegna geymslu & ftaliu & motefni fyrir framleidslu & gin- og klaufaveikiboluefni i Stjtid.
EB nr. L 165, 15. 7. 1995. | akvérduninni er kvedid 4 um ad bandalagid skuli veita ltaliu fjarstudning
vegna geymslu a métefni fyrir framleidslu & gin- og klaufaveikib6luefni ad hamarki 70 000 ECU fyrir
timabilid 1. agust 1994 til 31. juli 1995 (sja nanari Gtlistun i framannefndum Stjtid. EB).
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Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 3. juli 1995 um 95/EES/29/19
breytingu & akvoroun 92/558/EBE um bradabirgdaradstafanir i
tengslum vid verksmidjur sem framleida mjog heettuleg efni i
sambandsrikjunum Vestur Mecklenborg-Pommern, Brandenborg,
Saxlandi-Anhalt, Saxlandi og Thiringen i Sambandslydveldinu
pyskalandi

Framkvaemdastjornin birti akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 3. juli 1995 um breytingu & akvoréun
92/558/EBE um bradabirgdaradstafanir i tengslum vid verksmidjur sem framleida mjog haettuleg efni i
sambandsrikjunum Vestur Mecklenborg-Pommern, Brandenborg, Saxlandi-Anhalt, Saxlandi og
Thiringen i Sambandslydveldinu byskalandi i Stjtid. EB nr. L 165, 15. 7. 1995. Akvérdunin kvedur &
um ad eftirfarandi komi i stad 1. gr. akvordunar 92/558/EBE:

1. gr.
1 -Hvad vardar framleidsluverksmidjur & landsvaedi sambandsrikjanna Brandenborgar, Saxlands-

Anhalt, Saxlands og Thiringen skal Sambandslydveldido bPyskaland fara ad tilskipun 90/667/
EBE til 31. desember 1995.

2 - Hvad vardar framleidsluverksmidjur a landsvaedi sambandsrikisins Vestur Mecklenborg-

Pommern skal Sambandslydveldid byskaland fara ad tilskipun 90/667/EBE til 31. desember
1995.*

(sja nanari dtlistun i framannefndum Stjtid. EB).

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 10. jali 1995 um 95/EES/29/20
breytingu & akvordun 91/516/EBE um gerd skraar yfir innihaldsefni
sem bannad er ad nota i blandad fodur

Framkvaemdastjornin birti akvordun framkveemdastjérnarinnar fra 10. juli 1995 um breytingu & akvordun
91/516/EBE um gerd skraar yfir innihaldsefni sem bannad er ad nota i blandad f6dur i Stjtid. EB nr. L
167, 18. 7. 1995. I. vidauka vid akvordun 91/516/EBE er breytt eins og fram kemur i vidauka vid pessa
akvordun (sja nanari Gtlistun i framannefndum Stjtid. EB).

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 10. jali 1995 um 95/EES/29/21
breytingu & akvordun framkveemdastjérnarinnar 94/777/EB um
sérstok skilyrdi fyrir innflutningi a tviskelja lindyrum, skrapdyrum,
mottuldyrum og saesniglum sem eru upprunnin i Tyrklandi

Framkvaemdastjornin birti akvordun framkveemdastjérnarinnar fra 10. juli 1995 um breytingu & akvordun
framkvaemdastjérnarinnar 94/777/EB um sérstok skilyrdi fyrir innflutningi a tviskelja lindyrum,
skrapdyrum, méttuldyrum og seesniglum sem eru upprunnin i Tyrklandi i Stjtid. EB nr. L 167, 18. 7.
1995. | stad vidauka C vid akvoérdun 94/777/EBE kemur vidaukinn vid pessa akvérdun (sja nanari
Utlistun i framannefndum Stjtid. EB).

18. tilskipun framkvaemdastjornarinnar fra 10. jali 1995 um  95/EES/29/22

adlogun ad teekniframférum a ll., 111., VI. og VII. vidauka vid tilskipun
radsins 76/768/EBE um samraemingu laga adildarrikjanna um
snyrtivorur

Framkvaemdastjérnin birti 18. tilskipun framkveemdastjérnarinnar fra 10. jali 1995 um adlégun ad
teekniframférum a Il., lll., VI. og VII. vidauka vid tilskipun radsins 76/768/EBE um samraemingu laga
adildarrikjanna um snyrtivérur i Stjtid. EB nr. L 167, 18. 7. 1995. Tilskipun 76/768/EBE er breytt i
samraemi vid vidaukann vid pessa tilskipun (sja nanari Gtlistun i framannefndum Stjtid. EB).
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Tilkynningar um drdg ad teeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjérninni.

6]
®
G]
¢]

Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir

95/EES/29/23

Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda. (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu & tilskipun 83/189/EBE.
(Stjtid. EB nr. L 81, 26. 3. 1988, bls. 75).

95-0170-D

95-0171-S

95-0172-FIN
95-0173-FIN

95-0174-DK
95-0175-D

95-0176-D

95-0177-S

95-0178-UK

95-0179-F

95-0180-DK

95-0181-D

95-0182-D

95-0183-D

95-0184-D

95-0185-D

95-0186-DK
95-0187-DK

95-0188-DK
95-0189-D
VAV)

Teeknileg vidbdtarsamningsskilyrdi - Vatnsvirki (ZTV-W)
til varnar bakskautstaeringu i vatnsvirkjum ar stali
(Vinnusvid 220), Gtgafa fra 1995

Urskurdur med reglugerdum um eftirlit med Gtbleestri -
(A40-reglugeradir)

Log um breytingar & ldgum um sprengiefni

Oryggisstraumrofar (umburdarbréf KY 119-95 fra
rafmagnseftirlitinu)

Fyrirmeeli um kéfunarbinad

Breytingar & skra B i almennu stjérnsyslufyrirmaelunum
Vid 16gin um vinnuvélar fra mars 1992 med upptoku nyju
atgafunnar ZH 1-184 um ,,leidbeiningar um styrishis med
banadi til ad tryggja loftstreymi um vélgrofur og sérstakar
vélar sem notadar eru vid jard- og steypuvinnslu®

Synishorn af fyrirmaelum um vidurkenningu & préfunar-,
eftirlits og vottunarstofnunum i samreemi vid byggingarlog
(PUEZ-gerdarvidurkenningarfyrirmeaeli - PUEZAVO,
juniutgafa 1995

Reglugerd saensku umhverfismalastofnunarinnar um
umbudir

Reglugerdir um umferdarmerki fra 1995 (breyting nr. 3)
(Nordur-Irland)

Urskurdur um ad setja 6ryggiskrofur sem tiltekinn
ipréttabanadur verdur ad uppfylla

Fyrirmaeli um sameiginleg loftnet, o.s.frv.

Teeknilegar reglugerdir um prystihylki TRB 521 varéandi
,,vottord um ad framleidsla hafi farid fram i samraemi vio
reglugerair”

Teeknilegar reglugerdir um prystihylki TRB 801 nr. 45:
vardandi ,,kassa utan um ihluta taekjabanadar”

Teeknilegar reglugerdir um prystihylki TRB 801 nr. 23
vardandi ,,tankbila fyrir vokva, vorur i kyrna- eda
duftformi®

Teeknilegar reglugerdir um prystigeyma TRB 404 vardandi
»prystihylki - ihlutar teekjabtinadar*

Teeknilegar reglugerdir um prystihylki TRB 700 varéandi
,,hotkun prystihylkja“

Fyrirmaeli um skilvirkni edalmalmanefndarinnar
Fyrirmeeli um tilkynningu og skraningu & nafnastimplum
sem eru notadir til ad stimpla hluti Ur edalmalmum
Byggingareglugerair

Teeknilegar reglugerdir um prystihylki TRB 002 varéandi
,almennar hugtakaskyringar i fyrirmaelunum um
prystihylki*

Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.

Eindagi fyrir athugasemdir fra framkvaemdastjérninni og adildarrikjum.

Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfjaskra".

20.9.1995

6.10.1995

21.9.1995
25.9.1995

25.9.1995
28.9.1995

28.9.1995

16.10.1995

2.10.1995

9.10.1995

6.10.1995

2.10.1995

2.10.1995

2.10.1995

2.10.1995

2.10.1995

4.10.1995
4.10.1995

26.10.1995
4.10.1995

Ekkert stédvunartimabil par sem framkveemdastjérnin hefur sampykkt astaedur fyrir adkallandi sampykki.
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Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkveemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktober 1986
(Stjtio. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir hin rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir teeknilega
reglugerd sem fellur undir dkveedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drdégin til
framkveaemdastjérnarinnar eda virda skyldubundna stédvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni
gagnvart pridja adila samkveemt skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkveemdastjérnin
telur par af leidandi ad malsadilar hafi rétt til ad vaenta pess ad domstolar landsins neiti ad koma innlendum
teeknilegum reglugerdum, sem ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i [igum bandalagsins, til
framkveemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjornsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evropubandalagsins nr. C 67 fra 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjérnartidindi Evropubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.
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Upplysingar frd domstol Evrépubandalaganna) 95/EES/29/24

Alit domstdlsins 2/92 fra 24. mars 1995 (haefi bandalagsins eda einnar stofnunar pess til ad taka patt i
pridju endurskodadri akvéroun OECD um innlenda medferd).

Démur domstélsins (sjotta deild) fra 4. mai 1995 i mali C-7/94 (beidni um forurskurd fra
Bundesverwaltungsgericht): Landesamt fur Ausbildungsforderung Nordrhein-Westfalen gegn Lubor
Gaal (reglugerd (EBE) nr. 1612/68 - 12. gr. - ,,barn“- skilgreining).

DOomur domstolsins (fimmta deild) fra 4. mai 1995 i mali C-79/94: framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna gegn Lydveldinu Grikklandi (vanefnd adildarrikis & skuldbindingum sinum -
tilskipun 77/62/EBE - rammasamningur um einkasolu & saraumbudum til notkunar i griskum sjukrahtsum
og i griska hernum).

DOomur domstdlsins (sjotta deild) fra 4. mai 1995 i mali C-218/94: framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna gegn Konungsrikinu Belgiu (vanefnd adildarrikis a skuldbindingum sinum -
tilskipun 91/263/EBE - vanreeksla & ad taka &kveedi tilskipunar inn i landslog).

DOomur démstdlsins frd 10. mai 1995 i mali C-422/92: framkvaemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
Sambandslydveldinu byskalandi (vanefnd adildarrikis & skuldbindingum sinum - &kvaedi tilskipana um
urgang, eitradan og heettulegan Urgang og um flutning a heettulegum argangi milli landa, tekin inn {
landsldg).

DOomur démstdlsins fra 10. mai 1995 i mali C-384/93 (beioni um forarskurd fra College van Beroep
voor het Bedrijfsleven): Alpine Investments BV gegn Minister van Financién (frelsi til ad veita pjonustu
- 59. gr. EBE-séttmalans - bann vid ad bjéda éumbedna fjarfestingarpjonustu i gegnum sima).

DOmur domstélsins fra 10. mai 1995 i mali C-417/93: EvrOpupingid gegn radi Evrépusambandsins
(teekniadstod vid sjélfsteed riki Sovétrikjanna fyrrverandi og Mongdliu - radaleitun pingsins).

DOomur démstélsins (sjotta deild) fra 18. mai 1995 i mali C-327/92 (beidni um forirskurd fra Raad van
Beroep, Haag): Rheinhold & Mahla NV gegn Bestuur van de Bedrijfsvereniging voor de Metaalnijverheid
(almannatryggingar - skylda adalverktaka ad greida égreiddar baetur undirverktaka i vanskilum).

Fyrirmeeli domstolsins fra 7. april 1995 i méli C-167/94 (beidni um forarskurd fra Juzgado de Instruccion
de Sueca, Valencia (Spéani)): sakamal & hendur Juan Carlos Grau Gomis og fleiri (beidni um fortrskurd

- skortur & 16gsdgu - mal ekki domtaekt).

Mal C-79/95: Mél hofdad pann 16. mars 1995 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
Konungsrikinu Spani.

Mal C-86/95: Mal hofdad pann 17. mars 1995 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
Sambandslydveldinu byskalandi.

Mal C-93/95: Mél hofoad pann 27. mars 1995 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
Lydveldinu Portugal.

Mal C-96/95: Mél hofoad pann 24. mars 1995 af framkvaeemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
Sambandslydveldinu byskalandi.

Mal C-98/95: Mél hofdad pann 27. mars 1995 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn
Konungsrikinu Belgiu.
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Mal C-101/95: Mal héfdad pann 30. mars 1995 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Sambandslydveldinu byskalandi.

Mal C-108/95: Mal hofdad pann 31. mars 1995 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Sambandslydveldinu byskalandi.

Mal C-113/95: Mal hofdad pann 31. mars 1995 af framkvaemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu italiu.

Mal C-114/95: Beidni um forarskurd fr4 @stre Landsret samkveemt Urskurdi pess domstdls fra 24. mars
1995 i mali Texaco A/S gegn Port of Middelfart og fleiri.

Mal C-115/95: Beidni um forarskurd fr4 @stre Landsret samkveemt Urskurdi pess domstdls fra 24. mars
1995 i mali Olieselskabet Danmark A.m.b.a. gegn Trafikministeriet og fleiri.

Mal C-116/95: Mal hiéféad pann 4. april 1995 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu italiu.

Mal C-117/95: Mal héféad pann 4. april 1995 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu italiu.

Mal C-118/95: Mal hiéféad pann 4. april 1995 af framkveemdastjorn Evropubandalaganna gegn
Lydveldinu italiu.

Mal C-65/95: Beidni um forarskurd fra the High Court of Justice, Queen’s Bench Division samkveemt
fyrirmaelum pess démstdls fra 3. febraar 1995 i mali the Queen gegn the Secretary of State for the Home
Department, fyrir hdnd: Mann Singh Shingara.

Mal C-70/95: Beidni um forarskurd fra Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia samkveemt
fyrirmaelum pess domstols fra 2. mars 1995 i mali Sodemare S.A. Anni Azzuri Holding og fleiri.

Mal C-71/95: Mal héfdad pann 14. mars 1995 af Konungsrikinu Belgiu gegn framkvaemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal C-76/95: Mal héfdad pann 13. mars 1995 af framkveemdastjorn Evrépubandalaganna gegn SA
Royale Belge og fleiri.

Mal C-87/95 P: Mali afryjad af Cassa Nazionale di Previdenza ed Assistenza a favore degli Avvocati e
Procuratori gegn fyrirmeelum démstéls Evropubandalaganna & fyrsta domstigi frd 11. jantar 1995 i
mali T-116/94, Cassa Nazionale di Previdenza ed Assistenza a favore degli Avvocati e Procuratori gegn
radi Evrépusambandsins.

Mal C-89/95 P: Mali afryjad pann 24. mars 1995 af D gegn domnum sem kvedinn var upp pann 26.
jandar 1995 af fjorou deild domstdls Evrépubandalaganna a fyrsta domstigi i mali T-549/93 milli D og
framkveaemdastjérnar Evropubandalaganna.

Mal C-90/95 P: Mali afryjad pann 24. mars 1995 af Henri de Compte gegn domnum sem kvedinn var
upp pann 26. jantar 1995 af fyrstu deild démstols Evrépubandalaganna a fyrsta domstigi i sameinudum
malum T-90/91 og T-62/92 milli Henri de Compte og Evropupingsins.

Mal C-94/95 og 95/95: Beidni um forurskurd fra Pretura Circondariale di Bassano del Grappa samkvaemt
fyrirmaelum pess domstols fra 21. mars 1995 i malum 1) Danila Bonifaci og fleiri, 2) Wanda Berto og
fleiri gegn Istituto Nazionale della Previdenza Sociale (INPS).

Mal C-105/95: Beidni um forarskurd frd Oberverwaltungsgericht fir das Land Nordrhein-Westfalen
samkvaemt fyrirmaelum pess domstéls fra 17. mars 1995 i mali Paul Daut GmbH & Co KG gegn
Oberkreisdirektor des Kreises Gitersloh.

Mal C-110/95: Beidni um forarskurd fra the High Court of Justice, Chancery Division, Patents Court
samkvaemt fyrirmeelum pess démstols fra 31. oktéber 1994 i mali Yamanouchi Pharmaceutical Co. Ltd
gegn the Comptroller-General of Patents, Designs and Trade Marks.
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Mal C-111/95: Beidni um forarskurd fra the High Court of Justice, Queen’s Bench Division samkvaemt
fyrirmaelum pess démstdls fra 3. febraar 1995 i mali The Queen gegn the Secretary of State for the
Home Department, fyrir hond: Abbas Radiom.

Mal C-121/95: Beidni um forurskurd fra Bundesfinanzhof samkvaemt fyrirmaelum pess démstols fra 16.
mars 1995 i mali VOBIS Microcomputer AG gegn Oberfinanzdirektion Miinchen.

Mal C-126/95: Beidni um forarskurd frd Centrale Raad van Beroep samkvaemt fyrirmaelum pess domstols
fra 9. desember 1994 i mali A. Hallouzi-Choho gegn Bestuur van de Sociale Verzekeringsbank.

Mal C-128/95: Beidni um forurskurd fra Tribunal de Commerce, Lyon, samkvaemt domi pess domstols
fra 2. jandar 1995, leidréttum med domi fra 7. febrdar 1995, i mali Fontaine SA og fleiri gegn Aqueducs
Automobiles SARL.

Mal C-130/95: Beidni um fordrskurd frd Hessisches Finanzgericht samkvaemt fyrirmaelum pess démstdls
fra 31. mars 1995 i mali Bernd Emil Giloy gegn Hauptzollamt Frankfurt am Main - Ost.

Mal C-131/95: Beidni um forarskurd fra Nederlandse Raad van State samkvaemt domi pess démstols
fra 25. oktéber 1994 i mali P.J. Huijbrechts gegn Commissie voor de Behandeling van Administratieve
Geschillen ingevolge Artikel 41 der Algemene Bijstandswet in de Provincie Noord-Brabant.

Mal C-134/95: Beidni um forarskurd fra Pretura Circonariale di Biella samkvaemt fyrirmaelum pess
domstols fra 30. mars 1995 i mali U.S.S.L. 47 di Biella gegn Istituto Nazionale per I'Assicurazione
contro gli Infortuni sul Lavoro (INAIL).

Mal C-135/95, C-140/95 og C-141/95: Beidni um fordrskurd fra Pretura Circondariale di Roma, Sezione
Distaccata di Tivoli samkveemt fyrirmaelum pess domstdls fra 26. oktéber 1994 (C-135/95) og 27.
febrdar 1995 (C-140/95 og C-141/95) i sakamali sem er i gangi fyrir honum gegn Francesco Segna og
fleiri, Cesare Cervetti og Mario Gasbarri).

Mal C-328/93 tekid af malaskra: Carla Baeskow gegn Lebenshilfe fur geistig Behinderte e.V., Stadt-
und Landkreis Minchen.

Mal C-402/93 tekid af malaskra: Jutta Neumann gegn Freie und Hansestadt Hamburg.

Mal C-229/94 tekid af méalaskra: The Queen gegn Secretary of State for the Home Department, fyrir
hond: Gerard Adams.
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Upplysingar fra domstol Evropubandalaganna a fyrsta domstigi) 95/EES/29/25

Domur domstdlsins a fyrsta domstigi fra 27. april 1995 i mali T-96/92: Comité Central d’Entreprise de

la Société Générale des Grandes Sources og fleiri gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna
(samkeppni - reglugerd nr. 4064/89 - akvéroun um ad lysa samfylkingu samrymanlega hinum
sameiginlega markadi - ogildingaradgerd - mal démteekt - verkalydsféldg og vinnurad - neegur ahugi a
ad veita vidurkenndum fulltrGum starfsmanna rétt til ad leggja fram athugasemdir, samkvaemt beidni, i
stjérnsyslumedferdinni - adgerdir sem varda beina einstaklingsbundna hagsmuni).

Doémur domstdlsins a fyrsta domstigi fra 27. april 1995 i mali T-12/93: Comité Central d’Entreprise de
la Société Anonyme Vittel og fleiri gegn framkveemdastjorn Evropubandalaganna (samkeppni - reglugerd
nr. 4064/89 - dkvoroun um ad lysa samfylkingu samrymanlega hinum sameiginlega markadi -
ogildingaradgerd - mal démtaekt - verkalydsfélég og vinnurad - adgerdir sem varda beina
einstaklingsbundna hagsmuni- neegur dhugi & ad veita vidurkenndum fulltrGum starfsmanna rétt til ad
leggja fram athugasemdir, samkvaemt beidni, i stjérnsyslumedferdinni).

Domur démstdlsins a fyrsta domstigi fra 27. april 1995 i mali T-435/93: Association of Sorbitol Pro-
ducers within the EC (ASPEC) og fleiri gegn framkveemdastjérn Evropubandalaganna (rikisadstod -
mal domtaekt - an ftilvistar - heefi - fyrri akvéroun um ad heimila almenna adstodaraeetlun).

Domur domstolsins & fyrsta domstigi frd 27. april 1995 i mali T-442/93: Association des Amidonneries
de Céréales de la CEE (AAC) og fleiri gegn framkveemdastjorn Evrépubandalaganna (rikisadstod - mal
domtaekt - an tilvistar - fyrri akvérdun um ad heimila almenna adstodaraaetiun).

Domur démstolsins a fyrsta démstigi frd 2. mai 1995 i sameinudum malum T-163/94 og T-165/94 NTN
Corporation og Koyo Seiko Co. Ltd gegn radi Evropusambandsins (tollur til ad koma i veg fyrir undirbod
a kdlulegum - endurskodun - reglugerd um breytingu & endalegum tolli til ad koma i veg fyrir undirbod
- &kvordun skada).

Fyrirmeeli forseta domstdlsins & fyrsta domstigi fra 10. mars 1995 i mali T-395/94 R: Atlantic Container
Line AB og fleiri gegn framkveemdastjorn Evrépubandalaganna.

Mal T-92/95: Mal héfdad pann 3. april 1995 af Tiziano Boggian gegn framkveemdastjorn
Evrépubandalaganna.

Mal T-97/95: Mal héfdad pann 6. april 1995 af Sinochem National Chemicals Import & Export Corpo-
ration gegn radi Evropusambandsins.

Mal T-100/95: Mal h6fdad pann 10. april 1995 af Hans-Giinter vom Endt gegn radi Evrépusambandsins
og framkveemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-106/95: Mal héfdad pann 24. april 1995 af Fédération Francaise des Sociétés d’Assurances og
fleiri gegn framkvaemdastjorn Evropubandalaganna.

Mal T-445/93 tekid af malaskra: Eastern Electricity plc, East Midlands Electricity plc, Electricity Asso-
ciation Services Limited, London Electricity plc, Manweb plc, Midlands Electricity plc, National Power
plc, Nothern Electric plc, Norweb plc, PowerGen plc, Seeboard plc, Southern Electric plc, South Wales
Electricity plc, South Western Electricity plc, The National Grid Company plc og Yorkshire Electricity
Group plc gegn radi Evropusambandsins og framkveemdastjorn Evropubandalaganna.
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